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Consell de sécurité Distr. générale

26 février 2015

Résolution 2205 (2015)

Adoptée par le Conseil de sécurité a sa 739%32ance,
le 26 février 2015

Le Conseil de sécurité

Rappelant ses précédentes résolutions et déclarations mesales
concernant la situation au Soudan et au Soudanudl) Sotamment ses résolutions
1990 (2011), 2024 (2011), 2032 (2011), 2046 (202147 (2012), 2075 (2012),
2104 (2013), 2126 (2013), 2156 (2014) et 2179 (301lskes déclarations
présidentielles S/IPRST/2012/19 et S/PRST/2013/inksi @jue ses communiqués de
presse des 18 juin, 21 et 28 septembre 2012, demi6et 14 juin 2013 et des
14 février, 17 mars et 11 décembre 2014,

Réaffirmantson ferme attachement a la souveraineté, a l'ieddpnce, a
I'unité et a l'intégrité territoriale du Soudan @t Soudan du Sud, ainsi qu'aux buts
et principes énoncés dans la Charte des Nationed/)ei rappelant I'importance des
principes de bon voisinage, de non-ingérence aetodpération régionale,

Déclarant & nouveaujue les frontiéres territoriales des Etats ne aiaat étre
modifiées par la force et que les différends terigux doivent étre réglés
exclusivement par des moyens pacifiques, affirntgpiil donne la priorité a la mise
en ceuvre intégrale et immédiate de tous les éléneatl’Accord de paix global
encore en suspens et insistant a cet égard saitlgude le statut futur d’Abyei doit
étre déterminé par voie de négociations entre é&tigs, dans le respect de I'’Accord
de paix global, et non par des actions unilatérdee§une ou I'autre des parties,

Rappelant les engagements pris par le Gouvernement soudaetide
Gouvernement sud-soudanais dans [I’Accord concerndgg arrangements
provisoires pour I'administration et la sécurité ldezone d’Abyei, conclu le 20 juin
2011 par le Gouvernement soudanais et le Mouverpepulaire de libération du
Soudan, dans I’Accord sur la sécurité des fronséele Mécanisme conjoint pour
les questions politiques et la sécurité, concl2%ejuin 2011 par le Gouvernement
soudanais et le Gouvernement sud-soudanais, d&tedtd relatif & la Mission
d’appui au contréle de la frontiére, conclu le 3@lgt 2011 par le Gouvernement
soudanais et le Gouvernement sud-soudanais, airesdgns les accords concernant
les mécanismes de coopération et de sécurité sigidgrlis-Abeba le 27 septembre
2012, dans la décision prise le 8 mars 2013 paMésanisme conjoint pour les
questions politiques et la sécurité et dans le embl récapitulatif des accords
souscrits par le Gouvernement soudanais et le Goeweent sud-soudanais sous |E¥
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auspices du Groupe de mise en ceuvre de haut nde&Wnion africaine adopté le
12 mars 2013,

Exprimantsa pleine adhésion aux efforts que déploie I'Unadrncaine en vue
d’apaiser les tensions entre la République du Sowdda République du Soudan du
Sud et de favoriser la reprise des négociationslesirelations postsécession et la
normalisation des relations, rappelant a cet édasdcommuniqués du Conseil de
paix et de sécurité de I'Union africaine en dats 84 avril et 24 octobre 2012, des
25 janvier, 7 mai, 29 juillet, 23 septembre, 26 aioe et 12 novembre 2013 et
12 septembre 2014, la déclaration a la presse chs€&bde paix et de sécurité de
I'Union africaine du 6 novembre 2013, et la déctama de la Présidente de la
Commission de I'Union africaine en date du 28 oc&ob013,

Réaffirmant ses résolutions 1265 (1999), 1296 (2000), 16740620
1738 (2006), 1894 (2009) et 2175 (2014) sur la gcbon des civils en période de
conflit armé; 1612 (2005), 1882 (2009), 1998 (2014068 (2012) et 2143 (2014)
sur le sort des enfants en temps de conflit arna®,21(2003) sur la protection du
personnel humanitaire et du personnel des Natiomsed) et 1325 (2000),
1820 (2008), 1888 (2009), 1889 (2009), 1960 (20P1)06 (2013) et 2122 (2013)
sur les femmes et la paix et la sécurité,

Soulignantqu’il est nécessaire de s’'assurer du respect deissdde 'lhomme,
et notamment de constater toute forme de violeraualle ou sexiste et toute
violation ou atteinte commise sur la personne dabtd, notant I'absence
d’avancées concernant la surveillance effectiverelspect des droits de I'homme
dans la zone d’Abyei, et se disant a nouveau pndpe@ar le fait que les parties ne
cooperent pas avec le Secrétaire général dansraide,

Rappelantque sa résolution 2086 (2013) réaffirme qu'il img@grlors de
I'établissement et du renouvellement des mandassndissions des Nations Unies,
d’'y inclure des dispositions relatives a la promatide I'égalité des sexes et a
'autonomisation des femmes au lendemain des dsnfdinsi que sur le sort des
enfants touchés par les conflits arméssailignantque les obstacles qui continuent
d’entraver I'application complete de sa résolutib825 (2000) ne pourront étre
éliminés que moyennant un engagement résolu erufade I'autonomisation et de
la participation des femmes ainsi que de I'exergiee les femmes de leurs droits
fondamentaux, des initiatives concertées, des mé&tions et des mesures
cohérentes et un appui visant a accroitre la ppeton des femmes a la prise de
décisions a tous les niveaux,

Constatant avec préoccupatidrattention minimale accordée par les parties a
la gestion de la zone d’Abyei et I'enlisement défsrés menés par le Gouvernement
soudanais et le Gouvernement sud-soudanais pouilith¥iser la zone frontaliere
démilitarisée et sécurisée, y compris la zone dés 14 miles, et mettre pleinement
en ceuvre le Mécanisme conjoint de vérification etsdirveillance de la frontiere,
conformément a sa résolution 2046 (2012) et aldléede route du Conseil de paix
et de sécurité de I’'Union africaine en date du 2412012, d( au fait que le Soudan
du Sud conteste toujours I'emplacement de la ligredliane de la zone frontaliere
démilitarisée et sécurisée, au manque temporamérdhefs, au refus de délivrance
des sauf-conduits et aux difficiles conditions éewwité dans la région de Kadugli,

Soulignantqu’il importe d’établir et de maintenir une surNance effective et
compléte dans le cadre du Mécanisme conjoint d€ieétion et de surveillance de
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la frontiére dans la zone frontaliere démilitarisgétesécurisée, y compris dans la
zone dite des 14 miles,

Se félicitantque le Président al-Bashir et le Président Saliad¢ntinuent de
se rencontrer pour poursuivre le dialogue, rappedanrésolution 2046 (2012), dans
laguelle il a décidé que les parties devaient regre immédiatement les
négociations, sous les auspices du Groupe de nriseeevre de haut niveau de
I'Union africaine, en vue de parvenir a un accont $e statut final d’Abyei,
appelant toutes les parties a participer de fagmmstructive au processus, facilité
par le Groupe de mise en ceuvre et devant aboutir @cord final sur le statut de la
zone d'Abyei, et soulignant que les parties doivergtttre en ceuvre immédiatement
les dispositions en suspens de I’Accord du 20 ROd1, en particulier pour régler le
différend portant sur le Conseil de la zone d'Abyet créer immédiatement
I’Administration de la zone d’Abyei et le Service golice d’Abyei,

Soulignantque les deux pays auront beaucoup & gagner ®ils ffreuve de
retenue et empruntent la voie du dialogue au lieurgcourir a la violence et a
la provocation,

Saluantle concours que continuent de préter aux pargeSroupe de mise en
ceuvre de haut niveau de I’'Union africaine, I'’Autérintergouvernementale pour le
développement, la République fédérale démocratidjihiopie, I'Envoyé spécial
du Secrétaire général pour le Soudan et le SoudaBudl et la Force intérimaire de
sécurité des Nations Unies pour Abyei (FISNUA),

Saluant égalemenes efforts que déploie la FISNUA pour s’acquitthr son
mandat, en veillant notamment a faciliter les mignas pacifiques dans toute la
zone d'Abyei et a prévenir les conflits, ainsi queer ses activités de médiation et de
dissuasion, exprimant sa profonde gratitude pourdeail accompli par les pays qui
fournissent des contingentspndamnant avec fordes attaques perpétrées contre le
personnel des Nations Uniesemandantque ces attaques donnent lieu a des
enquétes rapides et approfondies pour amener $ponsables a en répondre,

Soulignantavec préoccupation la précarité des conditionsdeurité dans la
zone d'Abyei, constatant que depuis son déploiemianFISNUA a contribué a
renforcer la paix et la stabilité, et déterminé @venir de nouveaux actes de
violence contre des civils, déplacements de cietlsonflits intercommunautaires,

Se déclarant a nouveau profondément préoccup@r I'absence
d’administration publique et d’'état de droit damsZone d’Abyei, due aux retards
répétés dans la mise en place de I’Administratiaun,Conseil et de la police de la
zone d'Abyei, y compris d'une unité spéciale chargde traiter les questions
relatives a la migration des populations nomadesegetielles pour le maintien de
I'ordre et la prévention des conflits intercommuteites dans cette zone,

Notant avec préoccupatiogue la mise en place des institutions temporagtes
la détermination du statut final d’Abyei sont symgtiquement reportées, et que la
persistance du danger de violences intercommunastaiontribue a la montée des
tensions dans la zone d’Abyei, y compris les tensiqui empéchent le personnel
soudanais de la FISNUA et d’autres organismes tteuraer a Abyei,

Exhortanttoutes les parties a s’abstenir de toute actiatatérale qui pourrait
envenimer les relations intercommunautaires dangolae d’'Abyei,se déclarant
préoccupépar les répercussions durables de ce que le Grdapmise en ceuvre de
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haut niveau de I'Union africaine a décrit dans s&cldration a la presse du
6 novembre 2013 comme « la décision des Ngok Didlkaganiser un référendum
unilatéral » et, dans ce contexteptant égalemengu’il est mentionné dans le
rapport du Secrétaire général en date du 2 féveet5 (S/2015/77) que le
Gouvernement soudanais procede unilatéralement préparation des élections
nationales a Abyei,

Conscientde la situation humanitaire actuelle, dans laquidke organisations
humanitaires continuent de fournir une assistaneedron 81 000 personnes dans
la zone d’Abyei, et qu’il importe que l'assistant@urnie par les organismes des
Nations Unies dans la région soit cohérentesatlignanten outrequ’il est urgent
de faciliter la livraison de I'aide humanitaire @autes les populations touchées,

Affirmant qu’il importe que les déplacés rentrent chez eentedir plein gré, en
toute sécurité et en bon ordre et s’y réintégramratlement et que la paix et I'ordre
regnent pendant la saison des migrations, dangdpect des parcours migratoires
traditionnels qui ménent du Soudan au Soudan du&udvers Abyei, et exhortant
la FISNUA a continuer de prendre les mesures nétess pour assurer la sécurité
dans la zone d’Abyei, conformément a son mandat,

Rappelantsa résolution 2117 (2013), et vivement préoccupgéle fait que le
transfert illicite, 'accumulation déstabilisantele détournement d’armes légéres et
de petit calibre menacent la paix et la sécurifypei,

Préoccupépar la présence de mines et de restes explosifgugere dans la
zone d’Abyei, qui limite les possibilités de retoem toute sécurité des déplacés et
représente une menace pour les migrations,

Prenant notedu rapport du Secrétaire général en date du 2€€v2015
(S/2015/77), notamment de l'analyse selon laqudHe situation politique et
sécuritaire sur le terrain est de plus en plus tendqu’'un dialogue et une
coopération sont nécessaires pour éviter qu’elle devienne encore plus
conflictuelle, source de division et déstabilise¢riau cours des prochains mois,
ainsi que des recommandations qu’il contient,

Constatantque la situation qui regne a Abyei et le long ddrbntiere entre le
Soudan et le Soudan du Sud continue de menaceegm vt la paix et la sécurité
internationales,

1. Décide de proroger jusqu’au 15 juillet 2015 le mandat lde Force
intérimaire de sécurité des Nations Unies pour AbYEISNUA) établi au
paragraphe 2 de la résolution 1990 (2011), tel aqouedifié par la résolution
2024 (2011) et le paragraphe 1 de la résolutiorb2@D12), et, agissant en vertu du
Chapitre VIl de la Charte des Nations Unies, der@ger jusqu’au 15 juillet 2015 le
mandat de la Force établi au paragraphe 3 de lautsn 1990 (2011), et précise
gu’'aux fins du paragraphe 1 de la résolution 20221(Q) I'appui opérationnel fourni
au Mécanisme conjoint de vérification et de suasite de la frontiere sera étendu
aux comités spéciaux, au besoin et si demande tefaiés par consensus au sein des
mécanismes concernés, dans les limites des moyestaets de la FISNUA et dans
sa zone d’opérations;

2.  Prend notedes recommandations formulées par le Secrétairergé
dans son rapport du 2 février 2015, et se félidis initiatives prises par la FISNUA
pour favoriser la reprise du dialogue entre les snmautés et I'administration sous
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la supervision du Comité mixte de contréle d’Abyggmandeaux communautés et
aux Gouvernements soudanais et sud-soudanais dergrees mesures concretes a
cette fin, et se félicite du concours que I'ONU, I'Union africaine et le
Gouvernement de la République fédérale démocratidifethiopie prétent ou
pourront préter a ces efforts;

3. Soulignequ’'une coopération constante entre le Gouvernerasentianais
et le Gouvernement sud-soudanais est essentielle |[@o paix, la sécurité et la
stabilité, ainsi que pour I'avenir des relationdreres deux Etats;

4. Exige a nouveaudu Soudan et du Soudan du Sud qu’ils relancent
immédiatement, sans conditions préalables, lesatravdu Comité mixte de contrdle
d’Abyei, prend note avec satisfactiodle la décision du Gouvernement sud-
soudanais en date du 4 décembre 2014 de nommeoprésident du Comité mixte
afin d’assurer des progrés réguliers concernanmise en ceuvre de I’Accord du
20 juin 2011, y compris des décisions du Comse félicitedes initiatives prises par
I'Union africaine a I'appui de cet objectif et enmage celle-ci a poursuivre son
action, etprie le Secrétaire général de faire le point des progrécomplis sur ces
qguestions dans ses rapports périodiques;

5. Exige a nouveau égalemeniu Soudan et du Soudan du Sud qu’ils
entreprennent sans délai de mettre en place I'’Adstrition et le Conseil de la zone
d’Abyei, et notamment sortent de I'impasse au sdgtla composition du Conseil,
et créent le Service de police d'Abyei, appelé suaser les fonctions de police dans
toute la zone d'Abyei, y compris protéger les istractures pétrolieres,
conformément aux engagements qu’ils ont souscatsd’Accord du 20 juin 2011;

6. Décidede maintenir les effectifs autorisés par la rédohu2104 (2013)
déja déployés et que le reste des forces autorssasdéployé au fur et a mesure de
la réactivation du Mécanisme conjoint de vérifioatiet de surveillance de la
frontiére afin que la FISNUA puisse assurer la petion voulue au Mécanisme et
lui apporter tout I'appui dont il a besoin pour neendés que possible de vastes
opérations dans la zone frontaliere démilitariséesézrurisée, eprie le Secrétaire
général de le tenir pleinement informé de I'étaavdincement du déploiement dans
ses rapports périodiques;

7. Se déclare préoccuppar I'enlisement des efforts menés pour que le
Mécanisme conjoint de vérification et de surveittarde la frontiére soit pleinement
opérationnelattend avec intéréfévaluation détaillée que le Secrétaire généeaaf
publier prochainement et déclare son intention d&aminer les recommandations
touchant les activités dudit mécanisme, et invédeGouvernement soudanais et le
Gouvernement sud-soudanais a tirer le meilleuripdut Mécanisme conjoint de
vérification et de surveillance de la frontiere, dMécanisme conjoint pour les
questions politiques et la sécurité et des autrésamismes conjoints convenus en y
ayant recours en temps utile pour garantir la sé&et la transparence dans la zone
frontaliere démilitarisée et sécurisée, y compaigdne dite des 14 miles;

8. Invite instammenta redoubler d’efforts en vue de déterminer
définitivement sur le terrain le tracé de la ligne&diane de la zone frontaliere
démilitarisée et sécurisée, et rappelle que leétde cette ligne ne préjuge en rien
du statut juridique actuel et futur de la frontiedes négociations en cours sur le
statut des zones frontaliéres contestées et regagds et de la démarcation de la
frontiére;
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9. Souligneque pour s’acquitter de son mandat de protecties divils
résultant du paragraphe 3 de la résolution 1990L1P0la FISNUA prendra les
mesures nécessaires pour protéger les civils smuselnace imminente d’actes de
violence physique, quels qu’en soient les auteurs;

10. Condamnéda présence des unités de la police du pétrolBitfea dans la
zone d’Abyei et le fait que des milices armées sbantrées a plusieurs reprises sur
le territoire, exige a nouveau du Gouvernement soads qu'il retire la police du
pétrole de Diffra de la zone d’Abyei, et réaffirngue, conformément a ses
résolutions pertinentes, en particulier les résohg 1990 (2011) et 2046 (2012), la
zone d’Abyei doit étre démilitarisée, toutes legcks, autres que celles de la
FISNUA et du Service de police d'Abyei ainsi ques l&éléments armés des
populations locales, devant s’en retirer;

11. Appuiela décision en date du 3 mai 2013 par laquell€denité mixte de
contréle d’Abyei a donné a Abyei le statut de zexempte d’armes, souligne que,
dans son communiqué du 7 mai 2013, le Conseil de @iade sécurité de I'Union
africaine s’est dit préoccupé par les informatieeson lesquelles plusieurs groupes
de population vivant a Abyei seraient lourdememhés, rappelle qu'aux termes de
I’Accord du 20 juin 2011 concernant les arrangerserprovisoires pour
'administration et la sécurité de la zone d’Abyeglle-ci devrait étre une zone
exempte d’armes, la FISNUA étant seule autorisgepasséder des armes et, a cet
égard, demande instamment aux deux gouvernementsretedre toutes mesures
nécessaires pour procéder a la démilitarisatiorctiffe d'Abyei, y compris en
mettant en place des programmes de désarmemergsgin est;

12. Affirmeque la FISNUA, agissant dans les limites de sondaé et de ses
capacités, peut procéder a la confiscation et@ktruction des armes dans la zone
d’Abyei, tel qu'autorisé par la résolution 1990 (40, en coordination avec les
signataires de I’Accord de juin 2011 concernant desangements provisoires pour
'administration et la sécurité de la zone d’Abyke,Comité mixte de contréle et les
tribus misseriya et ngok dinka et conformément aéaision du Comité mixte de
contréle de faire d’Abyei « une zone exempte d’asmeet demande a nouveau a la
FISNUA de constater les mouvements d'armes a datstin d’Abyei et la présence,
la destruction et la confiscation d’armes a Abyds, rassembler des informations a
ce sujet et de lui en rendre compte dans le cadéd® rdpports périodiques du
Secrétaire général;

13. Demandea la FISNUA de poursuivre le dialogue avec le C@nmixte
de controle d’Abyei et les communautés misseriyagdk dinka en vue de mettre
en place des stratégies et mécanismes de contndlepgrmettent de garantir
pleinement le respect du statut d'Abyei comme zosempte d’armes par
’ensemble des parties concernées, la priorité tééawordée a I'élimination sans
délai des armes lourdes ou collectives et des laogaettes, et demande au
Gouvernement soudanais et au Gouvernement sud-saisjaau Comité mixte de
contrble d’'Abyei et aux communautés misseriya ebknglinka de collaborer
pleinement avec la FISNUA a cet égard;

14. Demande instammemtux deux gouvernements d’adopter immédiatement
des mesures visant a renforcer la confiance erdee différentes communautés
concernées de la zone d'Abyei, notamment a la favde processus de
réconciliation a I’échelon local et en aidant [6SRIUA a promouvoir le dialogue et
a organiser une conférence pour la paix réuniskenthefs traditionnels des Ngok
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Dinka et des Misseriya, et exhorte toutes les commutés d’Abyei a faire preuve
de la plus grande retenue dans tous leurs échagigass'abstenir de tout acte ou
discours provocateur risquant de susciter des afffrments violents ainsi que de
toute nouvelle activité unilatérale;

15. Demandea la FISNUA de renforcer, dans la limite de sepazdtés et
ressources et en coordination étroite avec les comamtés misseriya et ngok dinka,
les capacités des comités de protection communautafin de contribuer a la
gestion des processus de maintien de I'ordre darshe d’Abyei,

16. Appelletoutes les parties a donner pleinement suite anclasions et
recommandations formulées a l'issue de I'enquételadeCommission d’enquéte
conjointe de la zone d’'Abyei sur le meurtre d'uridsd de la paix de la FISNUA et
du chef supréme de la communauté ngok dinkaréetffirme la nécessité de
permettre aux deux communautés de clore I'enquéie I'mssassinat du chef
supréme des Ngok Dinka;

17. Entendréexaminer, selon que de besoin, le mandat déSAIBA en vue
de restructurer éventuellement la mission en famcte la suite que le Soudan et le
Soudan du Sud donneront aux prescriptions de laluisn 2046 (2012) et aux
engagements qu’ils ont souscrits dans les accoeds2® juin, 29 juin, et 30 juillet
2011 et 27 septembre 2012, notamment ceux toudeartrait de toutes les forces
de la zone frontaliere démilitarisée et sécuridéemise en ceuvre opérationnelle
compléte du Mécanisme conjoint de vérification etadirveillance de la frontiére et
des comités spéciaux ainsi que l'achevement de émilitarisation de la zone
d’Abyei;

18. Demandea tous les Etats Membres, en particulier au Soudarau
Soudan du Sud, de garantir la libre circulatiomssantrave ni retard, a destination
et en provenance d'Abyei et dans toute la zonet&lodre démilitarisée et sécurisée,
de I'ensemble du personnel de la FISNUA ainsi quemhatériel, des vivres, des
fournitures et des autres biens, y compris les adles, aéronefs et pieces de
rechange, destinés a I'usage officiel et exclusifa FISNUA;

19. Demandea nouveauaux Gouvernements soudanais et sud-soudanais
d’apporter tout leur appui aux organismes des NwtidJnies, et notamment de
délivrer rapidement des visas au personnel miktaau personnel de police et au
personnel civil des Nations Unies, y compris le smanel humanitaire, sans
considération de nationalité, de faciliter I'ind&lon de bases et I'octroi
d’autorisations de vol et de fournir un soutien ifdgue, demande aux
Gouvernements soudanais et sud-soudanais de éadiis déplacements au Soudan
et au Soudan du sud en provenance ou a destindWdryei, etdemande également
a toutes les parties de s’acquitter des obligatigne leur impose I’Accord sur le
statut des forces;

20. Reconnait que l'absence de projets de développement ainst qu
'incapacité de fournir des services publics deebasat eu un effet défavorable sur
les populations d’Abyei etdemande au Gouvernement du Soudan et au
Gouvernement du Soudan du Sud ainsi qu’aux donsté@ppuyer les activités de
reconstruction et de développement des capacités;

21. Exige du Gouvernement soudanais et du Gouvernement cudasais
gu’ils continuent de faciliter le déploiement durgennel du Service de la lutte
antimines de I'ONU afin que le personnel du Mécarmgsconjoint de vérification et
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de surveillance de la frontiére puisse se dépldbeement et que les mines qui se
trouvent dans la zone d'Abyei et la zone frontaiedémilitarisée et sécurisée
puissent étre détectées et neutralisées;

22. Exige de toutes les parties concernées qu’elles permetiex agents
humanitaires d’accéder, en toute sécurité et etetbberté, aux populations civiles
qui ont besoin d’'aide et qu’elles leur accordenttés les facilités nécessaires a
leurs activités, conformément au droit internatigryacompris le droit international
humanitaire applicable, et aux principes directedes Nations Unies concernant
I'assistance humanitaire;

23. Demande instammergue toutes les parties mettent fin a toutes formes
de violence, a toutes violations des droits de fimoe et du droit international
humanitaire et a toutes violations et atteintes muses sur la personne des enfants
en infraction au droit international applicable;

24. Prie le Secrétaire général de pourvoir a la surveiltareffective du
respect des droits de '’homme et de rendre compute sujet dans les rapports qu'il
lui présente, et demande a nouveau au Gouvernensenidanais et au
Gouvernement sud-soudanais d'apporter au Secrégaméral leur plein concours a
cette fin, notamment en délivrant des visas au quarel des Nations Unies
concerné;

25. Prie égalementle Secrétaire général de prendre les dispositions
nécessaires pour que la FISNUA applique pleinenemolitique de tolérance zéro
de I'ONU a I'égard de I'exploitation et des agress sexuelles et de I'informer de
tous actes de cette nature;

26. Se félicitede la nomination du chef civil de la FISNUA, etcemrage
une communication et une coordination étroites deemommandant de la Force, les
équipes de pays des Nations Unies et la commurdiptématique de Khartoum et
de Djouba, ainsi qu’avec la société civile, I'Uniafricaine et le Gouvernement de
la République fédérale démocratique d’Ethiopie;

27. Prie le Secrétaire général de continuer de [l'informee détat
d’avancement de la mise en ceuvre du mandat de S&IGA au moyen de deux
rapports, qu'il lui présentera au plus tard f& mai 2015 et le 15 juin 2015, et de
porter immédiatement a son attention toute violatigrave des accords
susmentionnés;

28. Prend notede l'action que méne le Secrétaire général posum@s une
coopération étroite entre les missions des Natidnges présentes dans la région,
notamment la FISNUA, la Mission des Nations Unies &oudan du Sud
(MINUSS), I'Opération hybride Union africaine-Natis Unies au Darfour
(MINUAD), et avec son Envoyé spécial pour le Souadrde Soudan du Sud, et le
prie de continuer de pourvoir a cette coopération;

29. Décidede rester activement saisi de la question.
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